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  Доклад Конференция по вопросу о создании на Ближнем 

Востоке зоны, свободной от ядерного оружия и других видов 

оружия массового уничтожения, о работе ее первой сессии 
 

 

 I.  Введение 
 

 

1. В своем решении 73/546 Генеральная Ассамблея поручила Генеральному 

секретарю созвать в Центральных учреждениях не позднее 2019 года конферен-

цию по вопросу о создании на Ближнем Востоке зоны, свободной от ядерного 

оружия и других видов оружия массового уничтожения. В этом решении Ассам-

блея просила также Генерального секретаря созывать в Центральных учрежде-

ниях ежегодные сессии Конференции продолжительностью в одну неделю до 

тех пор, пока участники Конференции не завершат выработку юридически обя-

зывающего договора о создании на Ближнем Востоке зоны, свободной от ядер-

ного оружия и других видов оружия массового уничтожения.  

 

 

 II.  Организационные вопросы и работа Конференции 
 

 

 A. Открытие и продолжительность Конференции 
 

 

2. Первая сессия Конференции по вопросу о создании на Ближнем Востоке 

зоны, свободной от ядерного оружия и других видов оружия массового уничто-

жения, прошла 18–22 ноября 2019 года в Центральных учреждениях. В работе 

сессии приняли участие представители 23 государств-участников из этого реги-

она, 4 государств-наблюдателей и 3 соответствующих международных органи-

заций или структур. Список участников содержится в доку-

менте A/CONF.236/INF/3.  

 

https://undocs.org/ru/A/CONF.236/INF/3
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3. Конференция была открыта 18 ноября 2019 года заместителем Генераль-

ного секретаря и Высоким представителем по вопросам разоружения Идзуми 

Накамицу. Конференция избрала путем аккламации Иорданию Председателем 

Конференции и предложила Постоянному представителю Иордании при Орга-

низации Объединенных Наций Симе Сами Бахус председательствовать на Кон-

ференции. На открытии Конференции с заявлениями выступили Генеральный 

секретарь и Председатель Генеральной Ассамблеи Тиджани Мухаммад-Банде 

(Нигерия). На заседание, посвященное открытию Конференции, были пригла-

шены представители других государств-членов, соответствующих международ-

ных организаций, структур Организации Объединенных Наций и неправитель-

ственных организаций. На этом заседании с замечаниями выступили представи-

тели 19 государств-участников.  

 

 

 B. Повестка дня и программа работы 
 

 

4. На своем 2-м заседании 18 ноября Конференция приняла повестку дня пер-

вой сессии, содержащуюся в документе A/CONF.236/1: 

 1. Открытие Конференции. 

 2. Выборы Председателя Конференции. 

 3. Обращение Председателя Конференции.  

 4. Обращение Генерального секретаря. 

 5. Обращение Председателя Генеральной Ассамблеи. 

 6. Утверждение повестки дня. 

 7. Утверждение программы работы. 

 8. Утверждение правил процедуры. 

 9. Полномочия представителей. 

 10. Общие прения. 

 11. Тематические обсуждения.  

 12. Утверждение доклада и политической декларации.  

 13. Любые прочие вопросы. 

 14. Закрытие сессии. 

5. На том же заседании Конференция приняла программу работы сессии 

(A/CONF.236/5). Кроме того, Конференция согласилась построить тематические 

обсуждения на основе ориентировочных тем, предложенных в концептуальной 

записке Председателя.  

 

 

 C. Правила процедуры 
 

 

6. На своем 4-м заседании 19 ноября Конференция согласилась до оконча-

тельного согласования правил процедуры действовать на основе следующего за-

явления Председателя:   

 В целях подготовки к Конференции, которая проводится в соответ-

ствии с решением 73/546 Генеральной Ассамблеи, Председатель провел 

консультации с государствами-участниками по вопросам подготовки к 

https://undocs.org/ru/A/CONF.236/1:
https://undocs.org/ru/A/CONF.236/1:
https://undocs.org/ru/A/CONF.236/5
https://undocs.org/ru/A/CONF.236/5
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Конференции, включая ее правила процедуры. Я высоко ценю дух сотруд-

ничества и компромисса, продемонстрированный в ходе этого процесса.  

 Хотя государства-участники соглашаются рассмотреть проект правил 

процедуры Конференции и принять его консенсусом, я заявляю, что госу-

дарства-участники настоящим соглашаются, что до окончательного согла-

сования текста правил процедуры Конференции единственным способом 

принятия решений по процедурным вопросам и вопросам существа будет 

являться консенсус, за исключением решений Председателя по процедур-

ным предложениям, касающимся порядка ведения заседания, перерыва в 

заседании или закрытия заседания. 

7. На своем 10-м заседании 22 ноября Конференция согласилась продолжить 

рассмотрение проекта правил процедуры в межсессионный период.  

 

 

 D. Присутствие представителей соответствующих 

международных организаций, структур Организации 

Объединенных Наций и неправительственных организаций 
 

 

8. На своем 2-м заседании Конференция постановила пригласить представи-

телей нескольких соответствующих международных организаций, структур Ор-

ганизации Объединенных Наций и неправительственных организаций присут-

ствовать на открытых заседаниях первой сессии в качестве наблюдателей 

(см. A/CONF.236/DEC.1 и A/CONF.236/DEC.2).  

 

 

 E. Документация 
 

 

9. Документация, имеющаяся в распоряжении Конференции, размещена на 

веб-сайте Конференции (www.un.org/disarmament/topics/conference-on-a-mezf-

of-nwandowomd). 

 

 

 III. Полномочия 
 

 

10. Полномочия представителей и имена и фамилии заместителей представи-

телей и советников, которые должны быть выданы либо главой государства или 

правительства, либо министром иностранных дел, были представлены Гене-

ральному секретарю Конференции, который, проверив полученные полномочия, 

отметил, что по состоянию на 22 ноября 2019 года:  

 а) официальные полномочия в надлежащей форме были получены в от-

ношении представителей следующих трех государств-участников: Алжира, Ка-

тара и Кувейта; 

  b) временные полномочия представителей следующих 17 государств-

участников были препровождены факсимильным сообщением главы государ-

ства или правительства, либо министра иностранных дел или вербальной нотой 

или письмом постоянного представительства в Нью-Йорке: Бахрейна, Государ-

ства Палестина, Джибути, Египта, Иордании, Ирака, Ирана (Исламская Респуб-

лика), Йемена, Ливана, Ливии, Марокко, Объединенных Арабских Эмиратов, 

Омана, Саудовской Аравии, Сирийской Арабской Республики, Судана и Туниса;  

 c) полномочия или другая информация, касающуюся их представителей, 

не получены от следующих трех государств-участников: Коморские Острова, 

Мавритания и Сомали. 

https://undocs.org/ru/A/CONF.236/DEC.1
https://undocs.org/ru/A/CONF.236/DEC.1
https://undocs.org/ru/A/CONF.236/DEC.2
https://undocs.org/ru/A/CONF.236/DEC.2
http://www.un.org/disarmament/topics/conference-on-a-mezf-of-nwandowomd
http://www.un.org/disarmament/topics/conference-on-a-mezf-of-nwandowomd
http://www.un.org/disarmament/topics/conference-on-a-mezf-of-nwandowomd
http://www.un.org/disarmament/topics/conference-on-a-mezf-of-nwandowomd
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11.  По предложению Генерального секретаря Конференции Конференция со-

гласилась принять полномочия представителей всех государств, упомянутых в 

подпунктах а) и b) пункта 10 выше, при том понимании, что оригиналы полно-

мочий представителей государств, упомянутых в пункте 10 b), а также предста-

вителей государств, упомянутых в пункте 10 с), будут, при необходимости, пред-

ставлены в кратчайшие возможные сроки. 

 

 

 IV.  Общие прения 
 

 

12.  На своих 3-м и 4-м заседаниях 19 ноября Конференция провела общие пре-

ния. На своем 3-м заседании Конференция заслушала заявления представителей 

Египта, Объединенных Арабских Эмиратов, Бахрейна, Туниса, Йемена, Ливана, 

Алжира, Ирака, Судана, Исламской Республики Иран, Сирийской Арабской Рес-

публики, Катара и Саудовской Аравии. На своем 4-м заседании Конференция 

заслушала заявления представителей Государства Палестина, Марокко, Россий-

ской Федерации, Соединенного Королевства Великобритании и Северной Ир-

ландии, Франции, Китая и Группы имплементационной поддержки Конвенции 

о биологическом оружии. 

 

 

 V.  Тематические обсуждения 
 

 

13. На своих 5-м и 6-м заседаниях 20 ноября Конференция провела тематиче-

ские обсуждения. Представители государств-участников обменялись мнениями 

по ряду смежных вопросов, включая принципы и цели, общие обязательства в 

отношении ядерного оружия, общие обязательства в отношении других видов 

оружия массового уничтожения, мирное использование и международное со-

трудничество, институциональные механизмы и другие аспекты. Конференция 

согласилась с тем, что представителям существующих организаций зон, свобод-

ных от ядерного оружия, следует предложить до второй сессии Конференции 

поделиться примерами передового опыта и информацией об извлеченных уро-

ках в отношении осуществления договоров о создании таких зон.   

 

 

 VI. Политическая декларация  
 

 

14.  На своем 9-м заседании 22 ноября Конференция приняла политическую де-

кларацию, содержащуюся в приложении к настоящему докладу.  

 

 

 VII.  Подготовка ко второй сессии  
 

 

15. На своем 10-м заседании 22 ноября Конференция приняла решения о под-

готовке к своей второй сессии (см. A/CONF.236/DEC.3 и A/CONF.236/DEC.4). 

16. На том же заседании Конференция постановила, что ее вторая сессия будет 

проведена 16–20 ноября 2020 года в Центральных учреждениях.  

17. Конференция согласилась с тем, что Председатель в консультации с госу-

дарствами-участниками будет прилагать усилия по подготовке ко второй сессии.  

 

  

https://undocs.org/ru/A/CONF.236/DEC.3
https://undocs.org/ru/A/CONF.236/DEC.3
https://undocs.org/ru/A/CONF.236/DEC.4
https://undocs.org/ru/A/CONF.236/DEC.4
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Приложение 
 

  Политическая декларация, принятая на первой сессии 

Конференции по вопросу о создании на Ближнем Востоке 

зоны, свободной от ядерного оружия и других видов оружия 

массового уничтожения 
 

 

 Мы, представители государств-участников первой сессии Конференции по 

вопросу о создании на Ближнем Востоке зоны, свободной от ядерного оружия и 

других видов оружия массового уничтожения, собравшиеся в Центральных 

учреждениях 18–22 ноября 2019 года в соответствии с решением 73/546 Гене-

ральной Ассамблеи:  

 а) приветствуем все инициативы, резолюции, решения и рекомендации 

по вопросу о создании на Ближнем Востоке зоны, свободной от ядерного оружия 

и других видов оружия массового уничтожения;  

 b) считаем, что создание поддающимся проверке образом зоны, свобод-

ной от ядерного оружия и других видов оружия массового уничтожения, на 

Ближнем Востоке значительно укрепило бы региональный и международный 

мир и безопасность;  

 c) заявляем о своем намерении и торжественно обязуемся продолжать, 

согласно соответствующим международным резолюциям и на открытой основе 

с участием всех приглашенных государств, разработку юридически обязываю-

щего договора о создании на Ближнем Востоке зоны, свободной от ядерного 

оружия и других видов оружия массового уничтожения, на основе договоренно-

стей, добровольно заключенных между государствами этого региона путем кон-

сенсуса; 

 d) призываем все государства Ближнего Востока и все другие государ-

ства воздерживаться от принятия любых мер, препятствующих достижению це-

лей создания на Ближнем Востоке зоны, свободной от ядерного оружия и других 

видов оружия массового уничтожения;  

 e) будучи убеждены в том, что достижению этой давней цели будет спо-

собствовать участие всех государств Ближнего Востока, направляем всем госу-

дарствам региона открытое приглашение поддержать настоящую Декларацию и 

присоединиться к этому процессу; 

 f) считаем в этой связи, что Конференция могла бы посредством разра-

ботки юридически обязывающего договора о создании на Ближнем Востоке 

зоны, свободной от ядерного оружия и других видов оружия массового уничто-

жения, способствовать укреплению доверия к ней на региональном и междуна-

родном уровнях; 

 g) обязуемся прилагать усилия по осуществлению Декларации и итого-

вых решений Конференции и подготовке ко второй сессии Конференции, высоко 

ценим усилия Генерального секретаря по созыву первой сессии Конференции и 

просим его и соответствующие международные организации, заручившись ре-

шительной поддержкой со стороны международного сообщества, продолжать 

прилагать усилия по обеспечению успеха Конференции в деле создания на 

Ближнем Востоке зоны, свободной от ядерного оружия и других видов оружия 

массового уничтожения. 

 


